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Bpftapfaedcla Belette 
"d'vnc Datnoïfiîk* 




Oubz cefte menus herbelette 
Gi (lia plus gentille Belette 
Et la mieulx feifant fou debuoit 




Elle deuint fi bien appriiife 
Qu'à fouir oncqûes ne tatchz* 
Parquoy point on ne l'attacha: 
Mais eut îiberté>& ioifîr . 
Daller par tout à fonplaifîr* 
Il ri y auoit chambre^ne tour, 
Ou Je iour ne fift quelque tour. 

De là itn alloit aux Vergiers> 
Et bien fbuuent par les Bergiers 
Fut veue en ces foreftg prochaines 
Vifitantgrans 01mes ? &Chefne$ 
Vcoir fi quelque nid^ou couuce 
Seroit point par elle trouuèe* 

Ainh ça Se là traçaflbk 
Tandis que le iour Fçpafibit: 
Mais çueres il ne luy adttint 
(^a ioupper elle nt reuiwtv 
Et lors à fa maiftrefïe çliere 
Faifoit vne fi bonne efierç 
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4-' £ P I T A P H E 

Qu'il fcmbloh qu'elle euft cognoifçânce 

De lu y debuoir obeiffance: 

Etn'cuftprinsdelâ à demain 

Autre viure que de & main: 

Que fi Muguet îe petit chien 

Qui eftoit le plus ancien 

Venoit là pour y butiner 

Et clic de fe mutiner 

Et de faire vne rumeur grande: 

Non pour auoir de la viande 

Seulement^ de la fimeur; 

Mais pour défendre îa fimeur 

De la damoifelle choifie 

D*ond elle eftoit en ialoufîe* 

D'autre part iîzeftoient contens 
De donner mille pafïetemps: 
I/vn couroiU^utr&aîIok aptes i : 
Et Tautre le (uiuoit de près 
Se mordant col jCuiflepc oreille : 
Oncques ne fut guerre-pareille. 

Mais ce qui plus dVIÏfeplàîfbit 
Eftoit au (bir quand Îgiï iafeit 
Le lift de camp de fa ïii^ftr^fïèî 
La befte auoit bien ceft adrefïe 
De laitier tout^ s^pprdtpïer 
î")e paour d'aller ailleur^eouelier: 
Me la courtine eftoit tendtie 

^Jà|eS& hi&rèùx animal 

m* 




DE LA BELETTE. S 

S 'elle euftfceuîebieny&lem:dl 
Combien dliommes étirent enuie 
Sur eîkA Ton eureufe vie! 
Et enflent pour y paruenir 
Voulu Belette deuenir. 
Mais quoy ?iî cft foi qui efpere 
Veoir çhofe entièrement profpere, 
Et qui penfe auant fon trefpas 
EftreheureuXjOu ne Tertre pas. 

Cefte Belette heu-reufir en fomme 
1 Mourutjor ie vous diray comme. 
v n Fouin qui de longe main 
Voioit ce traitement humain 
E ut en uie,& mit en ia tefte 
De tuer la petite befte: 
Si vint de nui&,& parïurprinfe 
Exécuta fon entreprinfe 
D ond chefeun mena fi grand dueil 
Qu'on verfa mainftes îarmescfceil. 
Mais fur tous fa bonne maiftréfle 
Sentit grande pein^&deçrefïei 
Et chargea grandementMiiguet 
D\md il n auoit fei& meilleur guet. 

Lors di(po{a tous fes valetz 
À tendre cent lacq^&coîîêK 
Tous coniurez à la ruine 
De la maîheureufe Eonîrier 
Et pour fon dernier defeonfbrr 
Elkha faift meure le corps mort 

À xi) EL 



* EPîTAPHÉ 

De la petite créature 
^ubzîapre^îeffepiîlmre 
Que vous pôue5S voir ici près 
Au pié de ceieune Cyprès 
Affîn que l'arbre fe dreflant 
La mémoire en aille croiiïànr.* 

Epitaphe du Pâfîetemj dvne 

VEnus deefie de besuïtê 
le me plans dfe larruàuïrê 
Qu e la villaine mort ha lài<-V 
En tuant mon bifem parjaiâ:? 
Mon PafFereau de plume blonde 
Qui eftoit le plus beau: du monde/ 
Sigaj^fi promptjfi^^ 
Si ptaifent^&tantïmouréux " 
Qtfôn îie^eut oHerdé mon efîn^ 
Que ce ne ittft Jimbiurîuy^toefîncf 
Comme Amour aerfes ilaudit ? 
Commer^iour voiler il fçiuoitï 
Commer Amour sftoitaffe&ç 
Et ainïi plain dfegayeté;/ 

Vray eft que d*arc ne portoit point 
Mais de fbn bec poîn&u* qui poinft 
pn lieu de flèches il $*aidoit 
ïaiËmtaymcr ceulx qu^iî molrdom 
Q|pl ne foit vray mon copar àpçttt 
Bïjpuis le temps qu ? iî metuordit» 
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Dont 




D oud pourrait vemrlé n&rtlrë 
De tel amour i il feûlt bien dire 
Qu'elle procède de Poyfeau* 
Ou bien de quelque damdyfeau! 
Quoy qu'il en (bit. Le pouuwèâfflanf£ 
Qui de regret trop me remord* 
Au matin quand ie me kuois 
Vouy crier fa tendre voix, 
Pi pi pi faifoit le petit 
Qui défia auoit appétit: 
Il n'a uoi t garde de fouflfrîr 
Qu'au tre lu y vint du pain offrit 
Sinon ma main qui le paiflbit* 
Comme mère: il me cognoiffôit. 
Helas le petit pyfelet 

Ilmengeoit duimeî»&duîai& 
Tout ainfî quVne créature. 

O Mort de peruerfe nature , 
Qu'as tu gaingnè de ïeiaifîr 




le vous prohietz en b<3>nnç fpy 
Que tout le mondç le ^llplîii^rd! 
Quand a moy ie le ieraty gaindre' 
Pour d*vnè telle créature 
Âuoir la belle pourtraî^ure» 
Son petit œî^geipïy, 

Son petit bec fîbieiipoly, 
Sa petite telle Miette 

A iiij Efuèiî- 




4îueillêe commune Belette 
Ses plumet tes fi bien îifecs 
Ses iambettes tant déliées, 
Ses petiz piedz d*ond le fblîaflrc 
Apetiz fimlx s^loit esbatre: 
Sa petite queue trouiïee 
Vn peucontremontherifTée, 
E t fon petit ie ne fçay q uo y 
Que ie taftois du bout du doy. 

Mon Dieu que tout ce, fera beau 
S'il eft bien pain£t en vn tableau * 
I o ferois bien gaiger ma vie 
Que le Roy en àùroit cnu-ie> 
S*il luy plaift il Jepourra prendre 
Mais qu*vn autre vint entreprendre 
DeTauoirjii s'abufèroit 
Car on le luy refuièroiu 

\ ■■*:.■■:.■■ 

Pif cours amoureux* 
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L n*eft pas vrayOTepquraiffi^pn erre 
Carie ferpi$ûi riiort^mis en teriV ' * ' 
V m h ddùletir qu^en nïby j&iïl ion demeure» 
Jiil^efl: pa$ vraj^ qu^vn air^nt puifleacquerre 
Bien ne repos pour pe|nequ*il endure 
^ar ie (erpis en paix^r^n ra guerre, 
tfu-eft pas vray que loyÉïîtequi durç 
f ^% veoir jamais i éç^pf nïeç 
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Puis qu'elle cncoriîi'eftiî erudj^t dure. 

Il n'eft pasyray qu'en di£fc ny m pensée 
D 3 amie on doibt plus âuoir de fiance 
Car la mienne elt en 107 trop orremce. 

Il n'eft pas vray qu'il foit en la puifïànce 
De mon malheuf 3c fortune enûemie 
De m'eslongner de fon obeifïànce. 

il n'eft pas vray que iâmais autre amie 
Puiflè en mon cœur entrera trouuer place 
LoyaultênVft en tnoy fïendortfiie. 

Mais il eft y ray que qui Ha yëu fk face 
Ne peut auoir que de mourir attente. 

Bienheureux eft qui du malle contente, 
Mais plus heureux qui ha la feoiine grâce. 
Faift par celuy qui vôuîdroit ton corps d'eage 
Plus qu'en Neftor regner»ou énukon: 
En ta iàntê auoir bon auirofer 
Tant qu'Atropos tard tfanche le cordage. 

Eïegîe de Claudian.traduiâe en frati^ 
§ofe|>»lediâ: Autour; À% <^y 

O Bienheureux qui ha pafsê Ion cage 
Dedans le clos de fhn propre héritage 
Et nfe deyeueedoïgnel^maifbn 
En ieunes ans^ny en vieille (Mfoht 

Qui d vn baftonport^&iecotirli 

Va par les champsjou îeunjeillîa^ouru: 

Les lîecle^ longs pas à pas râedmptant 
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td' """ " _ ~~7rx^~TFx , Br f " 

Du toïû champeftte ou il eft habitant* 
Nui accident d^nconftarite fortune .: 
Luy ha monftrcfa fureur impotune: 
Et n'ha eftc à peine $.,& dangiers 
Sa foif eftaintnx en f leuues eftrangiers. 

Il n*ha fcnty(fuiuant le fiiiâ: des armes) 
La froide paour des aflaulx^iSc alarmes; 
Et marchandant n'ha e&perimentc 
D'eftrtf en la mer des vndts tourmente. 
Et des procès n\>uit oneques le bruit 
Qui empefehaft de fôn aife le fruift, 
Mais tout rural, & inexercitc: 
A peiœ ha veu fa prochaine cite 
Se contentant loing de mur,<3c de tour 
Deyeoir àplain le beau cid tout en tour. 

Si nombrer vcult quelque temps le bon h 
Ne compte poidt parles^^xrftd^dëRo^îme; 
Maisfeulemeftticb&hoft^^ 1 ; 

Au frui& quil ha cran en an amafïez* 
Quandlbn iardiii ^erd^floryxléûient 
Il cognoit bien que lepriiitempaadu^eût, 
I,*efté apresj lors que tout fruftifîe; 
Voila fon art,&ia philofbpjhie, 
EtV0oirïeuéî>&ç^ucherlefoleiI - 

Au metmc îi^u cfe Ipa ioûîfne4u reueil: \„=,--- 
Et dens le dos du tulHque faour, n s 

Son/2Qdiaqu^OjU^ . 

ité Ghe&^ul^à jauxçharnprgtand^&iîi^trbe 
; <£tii lny fbyulent a^ir ve^ ç&e en fèerbe: 
■;>n , ■ '■ E 
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DE Cl Afl>ï &®, 
Et les fbreffczha veues plantê-menues 
Qui quand Scluy font vieilles deuermes. 

Nompîus cognoit fa voifîne Veronne* 
Quefei&Memphisqui le Nil enuironne; 
Et tant prochain luy eft le lac de Garde 
Que la mer rouge^ou d'aller il n*ha garde,, 

Ce neantmoins le tempSj& Ces éffors 
N 3 ont affbibly^s membres fàinsj&fbrs: 
Et fe$ nepueuz il void en Péage tiers 
De leur a yeul Jes bras durs,5c entiers. 

Vn autre donc ira voir Iberie, * 
Et plus s^il veultjcar ie tien & parie 
Que ce vieilîart qui ne veult qu'on le voic> 
Ha plus de vie.,& Paître plus de voie, 

CompMnôt du loyaî,&T malheureux 
Amant à fadairieàÉï pitoyable. 



HElas mon Dieu y ha il en ce monde 
Mai ouennuy d'ond Ion ait cognoifçaiKf 
Qui foit égal à ma douleur profonde/ 
Helas mon Dieu fi Pauois la puiflànce 
De declairer la peine que ie porte 
Ce me ftroit vng grande attegenec/ 

Helas mon Dieu pitié çft elle morte 
Quiluy défend que mort ne mécontente 
Fuis qu'autre efpoirien'av qui me conforte/ 
Helas mon Dieu le temps de mon attete 
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ït COMPtAINCTE DV LOYAE AMANT* 
S en va partant comme fongs ou fumée 
Et ma douleur eft feule permanente, 

Helas mon Dieu > amie trop aimée 
Voyez vous point a mon dncù importable 
Voftre grand tort & £ay peu eftimée. 

Helas mon Dieu amitié perdurable 
D'mgrat oubly eft trop recompensée 
Fen ay la peine&l'aultre en eft coulpable. 

Heiasmon Dieu qui {àuez ma pensée 
Soyez content que d'elle iem'eftran^e 
Mettant a un 1 œuure mai commencée. 

Heiasmon Dieu fi mon cœur ne îâ change 
Fai&es au moins que mon œil mieulx iè garde 
De la chercher & que plus-ne' £y ronge» 

Helas mon Dieu fi ma mort tant luy tarde 
Ordonnezluy -.qu'après ma fepulture 
Tard repentie elk entende & regarde^ 
Que mieulx ma foy que Cx cruaultè duré* 
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Compfaïadtede la loyâîk 

amyc à fon 

arny* 

O Combien cft hcureufc 
La peine déceler 
Vne flamme amoureufe 
Qui deux cœurs faift brufler 
Quand chafeun deulx s*attend 
Dartre bien toft content. 

On me dit que ie taife 
Mon apparent defîr, 
£ t feignant qu à il me plaifc 
N ouuel amy choifîr > 
Mais telle fiftion 
Veult mefme affe&ion. 

Si mon feu fans fumée 
Eft euident.»& chauld, 
Eflbint de vous aymec 
D'aultres il ne m*en chaul t 
Soit mon mal veu de tous 
Et fèul fènty de vous, 

Voflxe amour froidir^Ientc 
Vous rend ainfî difcret 
La mienne violente 

N'entend point ce fecret, 
Amour nulle fàifba 

N'cft 



*4 COMPLA1SCTE 

N*eft amy de raifon. 

Si fenim^ en ma prcfcncc 
Aultre vous entretient, 
Amour veult que ie penfe 
Que cela nr'appartiént; 
Car lu v,& longue foy 
Vousaoibuent tous àmoy* 

Qjuand par bonne fortune 
Serez mien de tout poinft 
Lors parlez à chefeune 
II ne m J en chauîdra point: 
le vous pry ce pendant 
H'efti# ailleurs prétendant. 

Pour vous feul ie cônfeflè 
Mon coeur eitre tranfî., 
Si i'eftois grand* princêfle 
ïe dirois tout ainfî: 
Si le vo ftre ainfî faift 
Monftr^z le par effeâ. 

Vous lanble que la veuë 
Soit aflez entre aiais, 
le ne me ftus pourueuc 
Du bien qu'on nrfe promis: 

G J eft trop peu que des yéuk 
Amour veult auomiMepx» 
i Ç^qeœe fort queieîbye 
Aiieequè Princ^ou Roy, 
Et qu^illeursie vous vo ve 
Sans approcheriez J 
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La paour du changement 
Me caufefc tourment* 

Enigme» 

■^r E grand vain queur des haulx nions de Car- 
j! -thaige. 

"■^""^Acompaignédc quatre fins valctz, 
Vint l'autre iour demander fbn partaige 
Tout raifîbus des portes de Clialais^ 
Et demanda à Ican du PontAiais* 
S'il y auoit des dens de Megera: 
Ouy(diftil)&lc coq du Mais 
Vous ha mande quebien |pft neigera. 

Le clair foleil venant des Machabces 
Efclarciiîoit le païs tout au txnn> 
Vous eufsiez veu lur grains mules bàftêes 
Venir aux champs mille damc$ dhitour: 
Mais Scipion pcn&nt dejfbn retour 
Feit publier qu'on demandait au Pape 
S'il vouldroit point leur Jaire ce bon tour 
De luy prefter fou haulmuffè*ou la chappe* 
- Tous y couroient fors que les Heliades 
Qui s'amulbient ce me fepbl^4 pefcher: 
On leur rtimèi par çluficur&ambaffàdes 
Que de venirjfefciillcîit d^péfeher, 




Et fi veùît qn tputie moîad^empefcher 
De 1er fournir de f^Ce^u^^ q^enoiiïes. 
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U ENIGME. 

Sur le cofte deuers Septentrion 
Vint fur les rengs le fort ûlx d'Alcmena 
Bien mutine de ce qu'Amphitrion 
Auecques luytantde peuple amena, 
Et prin t fit maf&.>& tant la démena 
Qu'on la fentoit du Rhin à la Thaniifc: 
Et feit fi chauld que Ion s'y pourmena 
En mainftz païs Thyuer tout en chemife* 

Or deuinez û Ion en deuifa. 
Et fi Cadmus auoitlegofîcr fècj 
Mais ie ne fçay qui diable l*adui& 
Soudainement d'ainfi cîorre le bec: 
Si eftoit il boii ioueur de Rebec^ 
Et fi iàuoit par cœur vne tribalïe, 
Des tourdionsj&dësdanees auec 
Mis en mufiqueau coiidle de^Ba^lei 

En ce temps là vïndrent lés Machabces 
Pour disputer coritrà Parlamentunx, 
Et n 3 eufl:eflé certaines gueules bces 
Diûns Hola>me{siàurs parîamenton 
On leur dônnoit tresbïen par lé menton* 
Et leur di& on braues enueloutez 
Pardonnez nous fi nous vous defoienton, 
Tous eftes niieulx en poinlt qu/éh yéîùntêz* 

Nul n*entendok le Cens del%orridië; 7 
Fors qu Vn quidam qtrbn votiloit efpoùfèr: 
le île vueil poinft diét il; que Içft me Bè ; 
Paime trop mieulxle tout vouse^ppfer: 
Mais il nous fettltau^ntprëfttppofcr 

Que 




E N î G M E. t? 

Quel^ntechriftha la main fort habille 
Car il ne faift c|ii 3 efcrir^& composer, 
Entendez voiisîc'eft quand à l^euangillc. 
LVuefque print le thefîne de repiftre 
Pour mieulx ouurir l'entendement à tous, 
Et feit fcriueiitjijue lefons de fa mitre 
î Eftoit (i froid qu'il en auoit la toux: 
On luy fourra,puis il parla plus doulx: 
Etdeuifodutroudeiâ Sibylle, 
De Ctinft Patrie? & de mille autres troux 
Mais i'ay vn peu la mémoire labile. 

Ockan monta furie plus hault efiaige 
De PegafusA* de nuift s^enuolîa; 
Mais il laifla fon cerueaupour hoftaige 
Parquoyreuiqt parler à ScapuoJa 
Lequel luy dif^amy feez vous la, 

Et nous rende^les rayons de la Lune* 

Labcrius(difliI J )lcs aualla 

Au grand'fcftm qu'il feit à Pampeîune. 

Sur ces propos ie vy venir vnppfte % 
Qui m'apportoit repiftre Maguelonfte, ^ 
I'ay ce luy dis ie.vne iambeen compefte 
Comment veulx tu que je pkque^Sc talonne; 
Il n y y ha rien(dï#il)dcBabiIonfte ' 
Y voulez vous atjx dames rien mander? 
Si tu y vois ou Triquonjou Chalonne 
Ne taillez pas de mv recommander. 

Epigram 
B 
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*8 E P î G R A M M E, 

Epigramme de Marmî^qui £e commence, 
Accidit infandum. lib t vi).£pigram«xu}»- 

Vand ie vy la belle Çatin 
Si tri fteauant hier matin 
le cuidois que cefufl: pourtant 
Que fà voifiae aif oit portant 
Vne robKeraufsi découpée 
QuVne NympHe.ou vne poupée; 
Et que pour n'eftre fi iolie 
Elle fuft en melanchoîie: 
Ou bien que ces froides gelées 
Qui ces iours, font renouuellces 
hny eufîent^flezfesoeMliètz 
Quelle tient fi chcrsjôc douilîetr. 

Mais quand ie la reùy 
Toute ïeulr en yn coing s^fïeoir 
Xainàntle rite J & le danfer 
Pour Jffecueiîlir Jk p enfer* 
le d$|pën quVn cas plus mortel 
Luy donnait ce nouueau martel. 
Gar Câtin ii^ft pas vôluntiers 
En fon fbuùy trois iours éntiei^T 

En fin quand i*eu iàift diligence 
D*en aiiotticëu Fint eUigencè* 
le fteu qtie là pouureiîliette 
Ne pi euroit fleurie violette 
%ecïiercfeent les enfeis petiz 
ï?oar contenter leurs appétit 



Heîa* 



^SU^émsm^^^^^Ê^ÊSSÊS, 



DE. MARTIAL ** 

Heîasc^cftoitbien vne perte 
Pour troubler femme plus experte. 
Son père (fans grande raifon) 
Auoit mis hors de la maifon 
Vn ieune gars qui la ferucii 
Qui pour ià ieuneffe n'auoit 
Encores quVn pie & demy 
De ce qu'il fault à vn amy« 

Sonnet* 

VOyant cesmontsde veuie ainfi îoingtaine 
le les compara a mon long defplaifir, 
Hau! t eft leur ehie£ & haute eit mon defir* 
Lcu r pic eft fermer & m'amour eft certaine: 
La maixia ruifleau court Se mamteibntaine* 
De mes deux yeulx fortent pleurs à plâifîr* 
De grands foufpits ne me puis delïaifîr Pm 
ht de grands vçms leur fime eft toute pî^p 
Mille trouppeaux y prennent leur pal turc; 
Amour en moy prend vie ^nourriture: 
En eulx uns fruift fueiiles ont apparence* 
Vày fans effcft allez bonaeefperance, 
^|Et d'eulx a moyn'ha auVne diference 
Qu'en culx la ncigë^en moy la flamme dure» 

Son- 
B f) 
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E pry à Dieu qu'il vous doihtpouuretê 
Hyuer Hmsleu/vidllefTe fans maifojij 
Grenier fins blc.çn barrière fàifon: 
Caue fans vin tout le long de Perte. 

le pryà Dieu que dans voftïemaifon 
Vous ne voyez rien qui ne vous defplaife, 
Tant que pour eflxe vu peu mieulx à voftre aifc 
Vous defirezeftremisen prifbn. 

le pry a Dieu que vous rencontrez Cczc 
Toutes les fais que vous liurerez dix., 
Et qu'il vous doint deux rnaiftres eftourdis, 
Et vn valet qui Limais ne fe taife. 

le pry à E^eu le Roy de Paradis 
Quexnendiaiit tous allez îa i^am tendre 
Eatel^yitiat qu'otine vous puiflè entendre : 
Auci^cmen&nepar &&z,nejpar diftz. 

1jq0$£ T)km que vous pûiifèz attendre 
Qu^iQUure,!^^ tmxtz entière 

En beaugoprpoint defîôubz viie goutiere, 
Et quç 1$ bélier à vous ne cueille entendre. 



I 



Autres Ibuhaiftz au contraire 
de$ preeedeus* 

E pry a Dieu qu^l vom donne rlchefle 
L'îiyuerfansïroid^boalo^isen vieil eao-c: 
En voz greniers toufîours bJèdVaantao-e 
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De vin en caucen tout temps grand 5 JargefTe* 

Xe pry à Dieu que dans vo'ftre niefnage 
Vous ne voyez chofe qui vous defplaife> 
Ht que pour viureàiamais â voftxeaife 
Ayez toufiours de liberté lVfiige. 

le pry à Dieu que vous rencontrez feze 
Toutes les fois que huift vous liurcrc'z, 
Et que de maittre aucun vous n^endurez, 
Ayan t valet qui en tout vous complaife. 

Imitation près de tran dation dVne 
Ode d > Horacc i> qui fè commence 
Diffugere niues. 

OR ha hyuer auecques fa froidure i 

Quiftê le Heu à la belle verdure 
Qui païnft les arbrifTeaûx* 

La terre charge acouftremens nduuèàil^ 
Et ne font plus hnon petiz ntïfïeaux -? 
Les tant grofles riuieres. 

Les vois tu ia nues en ces bruier^ 
Chanterjdanferjes grâces familières, 
Et les nymphes des bois? 

Ce changement dé fan tel que tu voys 
Te monftre(amy)fî bien tu le cognois 
Que rien n'eft immuable. 

L'hy uer s'en va au retour fbuhai&âbté 
Du doulx printemps qui de l%ftê aifriàbîë 
Tantoftfurprins feras, - 
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Automne après fur Peftc ruera 
Et puis PHiucr le fîege leuera 
Au fru&ueux Automne. 

Au cours des temps la lune belle: & bonne 
Sans leurs faillir fi certain ordre donne* 
Qu*ilz en font remis fus* 

JVlais aufsi toil que fommes ruez lus 
Là ou Roland><3c Lanceîot fon t cheus 
Rien que pouîdre ne fommes. 

Puis en eft il vn feul entre tant d'hommes 
Qufoit certain que Dieu croiftra les fommes 
Defes ioursrfVn demain? 

Entretien doncq lé tien amy humain 
Car tel acqueft ne peut tomber en main 
De tes biens- héritier^. 

Qui pourriront aufii bien que îa bierc* 

is ton bien faidjfera mis en lumière 
|§t !^^(ç|airçra 
clarté fera» 




TttmQy- pour mettre en mufîque* 

Venus la4ïeile puiflànte 
D'ond 1^ ^r^ reuetdiflante 
Tient toutes çhofts çnyigueti? 
Ne fëroitla tanffloriîïantc 
Si ta face refîo^iflàïite 
HyfoiçcJ^dem 

Deicrio* 
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V'eftcequ'AmourrEftoe'vne Deîtê 
Regnapt fur nous ? ou volume naifçante* 
»Sans quelque forcée fans necefsitê? 

C*eft vn potmoii qui par fecrete fente 
Se ioinét au cœur^difsimuîant fà force., 
Et fe feift jVbiftr^auant que ion le fënte* 

C\?ft vn difèord 8c gênerai diuorce 
D'entre Ieftn$j&le vra/iugement 
Laiflant le fruift pour la fueilk,<Sc Pefcorcc. 

C*eft vn vouloir qui n*ha confentement 
Qu'à refufèrce qu*if voit qui l'afïeurc 
De luy donner meilleur contentement. 

C*eft vn defîr qui pour attendre vixeheurc 
Perd beaucop d'ans. Se puispaiTe comme ombre: 
Mais rien de luy fors douleur ne demeure. 

C*e(î: vn efpoir qpi palli^r^ adumbre 
Lemalpafsc & Peftimation 
De l'aduenir qui n'hamefute^ou nombre. 

Oeft vn travail d'imagination 
Lequel riant par craintiue efperancc 
Oyfiue rend toute occupation. 
4 C'eft vn plaifir qui meurt a la nailçance, 
Vn defplaihr qui plus eft en faiibn 
Quand plus prochain delà fin on le penfc. 

Ccft 
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C'cft vn portier qui ouure la maifon 
Aux ennemis ,0c aux amis la ferme, 
Faifantle fensgouucrneurderaifon, : 

C'eft vn refus qui afTeurej^c afferme, 
Vn afleurer qui defaiïeure &nie, 
Rendant au cœur in confiance infinie. 

Ce fit vn ieuGier qui paift,& i*afrafiej 
Vn dcuorer qui ne faift qu 5 aflfamen 
Vn ç.ftre fain enfiebute, ec phrenaifie. 

C'eft vn flateur qui foubz le nom d^aimer 
Tient tout eu gucrre,<5c tout réconcilie. 
Sachant guérir enfemt>le,<$: entamer. 

C^efl vn effort qui eftrain&,<Sc deflie: 
Vue foiblefTe,<3c puifïance fi grande, 
Que tout Bas haulfè^Sc tout nault humilie, 

Ç'eflVn fubieft qui n*ha qui Iuy commande, 
Vn maiftre auquel chefcun varefiftant, 
Fors ceuls; à qui les yeuîxil cloft,ou bende. 

C J eft vn vouloir trop ferme en perlîftant, 
Vn obftincjqui vnemefînc chofe 
VeultySc ne veult cent fois en vn in ftant. 

C^efl: vne chofè intérieure^ cloft 
Qu*on ne pcult taite'j&que chefeun entend: 
Qu'on ne peut taipr,& que dire Ion n*oiè. 

Ç^efl: vn fauoir inç6gneu,<Sc latent, 
Lequel on peut trop mieulx penfer,que dire, 
Dont laifTeray d'en raifbnner a tant 
£t pour penfcr,habandonne Fefcrire, 

La 



QuVn feul Rondeau en langue peu faconde 
Que demandez pour fatisfàélion* 

Las quel Rondeau a la perfeéHon 
De faire vn poinft de rétribution 
Si n'eft qu'eufsiez la grand* fabrique ronde 

Pour m'acqui ter* 
Mais puis quel* n 5 cft en ma po fïelsion 
Et que Ion tient pour refolution 
Que ehefeun homme eu feul vn petit monde* 
Ce monde cjr qui cnmojrftttl fe fonde 
le vous prefènte^auec Paffeâtion 

Pour m'acqui ter 

Rondeau. 

Pay trop de pein^& peu de recompénfe: 
Pay grand defir,& petite efperanee, 
Beaucop de ma\& nulle medicine: 
Vay fiuiéfc amer d'vnç doul ce racine: 
I/aflàult de prcs,<3t de loingîa defenfè. 

le quierS mercy ha qui m *haiai A oflfenfe 
Du tort d^ultruy je porte pénitence 
En pourfuiuant vn bien qui me ruine, 

Pay trop de peine. 
Pay brief confort & longue patience: 
Le vouloir hault&baiïèla puiflànce: 
Bien oeu d , effe&,& antà de bon fîene: 

Mais 



38 D I X A- ï NT S. 

Mais quandie pcnGer a qui ce mal m*afsigne 
Le fupporter m^eftbienAfuffifance* 

Fay trop de peine, 

ixaun. 



le do y moymcfm^&itia viennes yeulx 
Pour l'heur d'auoir voftre grand 5 beaulté veuc, 
Mais Amour (çait qu*encore doibs ie mieulx 
Aux grands vertus d'ond vouseftes pourueue, 
Qui font mon bien fi content que ma veiie 
Mefine 8c ma virau pris eft moins que rien: 
Car honn eur eft Pentier & le vray bien 
Qui feul peut faire heureufe après la vie, 
Et immortel par honnefte lien 
Vous quiPauez^moy qui vous ay feruie. 

Autre* 

Si i 5 en dy bien nui ne îe trouu^eftrangej 

Carfes vertus font tant à eftihier 

Que contraint fuis de luy donner louange 

Quand bien Maurois vouloir delà blaïmér: 

Et d^autre part ie nve ftns tant l'aymer 

QUie quand t:n elle y auroit que repren dre 

Si ne le puif~ieaccorder,ny comprendre. 

Elle ayant doncq tant de pérfèftioh 

le ne puis moins que tout honneur Iny rendre. 

Et par debuoir>& par affe&ion. 

Autre, 
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Autre. 



* 



Va Hefpaignoleftant dedans Paris 
Veid k$ grands arcs que Ion auoit drefïez 
Pour r£mpereur preique cheuzA periz, 
Et des ouuriers.»&d J eulxmefdit allez. 
Lors dift qûelquVn ne vous c sbahifTez 
Si tel ouuraigsrha eu peu de durée, 
Car elle fut à la foy mefurée 
De TEmpcreurjCjuila va confommant. 
Et s'il euft heue entière Se affeurée-» 
Noftrrœuure fuft à jamais demeurée 
De marbre duovoirc de diamant. 

Autre. 

Vn painltae expert au vif tira la fëce 

De toy Vertus & fa parfe&ion , 

Puis en voyant la beaultê,& la grâce 

Il fut rauy en admiration,, 

Et tant efprins d'ardente* pafsion 

Qu'il laiflà Vœnuix <5t & 3 en alla grand erre 

Cherchant fon corps tant par mer que parterre: 

Ainlî feras par ta beaulté naïue: 

Puis que l'image à {on fà&eur fàift guerre 

Que peulx tu fkiçr aux autres eltant viue? 

Autre, 

, Fortune 
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Fortuite 5c moy»&: le Roy plus parfait 
Auons long temps debatu vn affaire 
Lequel des trois fçauroit mieulx en effeft 
Moy demander Je Roy prêtent me faire, 
Ou la fortune empefeher le parfaire: 
Et fans doubler Fortuaereuit heu le pris 
Si le grand Roy n'euft eïie^X: moy furpris 
En preuenant fon guet & mes requeftes.» 
Vn Roy qui ha fur Fortune entrepris 
Eft bien certain de plus grande conque fte. 

Autre- 

Loue foit Dieu qui après le pechê 
Ha bien toftfàift venir la pénitence: 
Voftre voix caflV^ parler empefché 
Sont bons tefeioings que la fiinéir éloquence 
De vo2 propos ha J&Ï& plus d'vn^ offenfe» 
Et n'en feult point ftoiiou chault acculer: 
Car feuî Amour voyant trop s'amufer 
A voz beaux diftz mon efprit peu capable 
Vous ha ofté le pouuoir d'en vftr 
Donnant la pein^au lieu le plus couîpable. 

Autre. 

Gomme le. mal après vn grand plaifir 
Tant fbit petit eft plus dut à porter: 
Amu plainr peut mieux reconforter 

Quand 
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Quand il nous vient après grand defplaifiry 

Tant que contrainft fuis d*aymcr mieux choifîr 

Fafcheux ennuy d*amie pitoyable 

QuVn amortifpkifîr & fecourabie. 

Puis ie fçay bicivSc ne Pignore pas 

Que bien de ma! s'enfument pas à pas* 

Et qu'après mal le bien eft pardurable. 

Autre. 

No fixe amitic eft feulement 
Defcou&^&non defchirce,, 
Et s 5 vnira facilemeut 
Si de vous eîW eft defirce. 
Amour quilafledieha tirée 
De foulder Parc ha prinsla cure, 
Et ne do^btez pas qu'il ne dure 
Car tfïl eft yray ce qu'on afferme 




Autre. 

Ha petit Chien que tu es de bon heur 
Si tu auois le fens pour le comprendre: 
Tu vas au lieu ou mefme le donneur 
Se veult donnera ne le veult on prendre; 
Tuas le bien><3c ne le fçais entendre, 
le 3'entens bicn,,& ne le puis auoir: 

Qucr 
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Que pleuft à Dieu que reuflfe le pouuoir 
De recouurer ton peu d'aflfeftion, 
Et qu'en toy fuftmon fensj&mon fiiuoir, 
L'heur en tous deuxauroit perfection. 

Autre.. 

S i comme efpoir ie n*ay de guari fou , 

De tofl: mourir i'auray fermer affeurancc: 

Feftimerois ma liberté prifoit» 

Et dcfefpoîr me feroit eiperance: 

Mais quand de mort i'ay le plus d'apparence 

Tant plus en vousapparoift de beaulté; 

Dont maulgrê moy oc vaftrc cruault ê 

Pour plus vous veoir ARiour me tient en vie* 

O cas eftrange/ 6 grande nouucaultè / 

Viure dVji bien qui de itioït donner eimic* 

Autre,," 

Ce feul Aneau que ie gardois pour gaige 
De noftre longusr i ^^arfàiéte' amitic 
Las ie ne fçay aueë^es quel prefaige = 
S'efl: en mon doigtirompu par la moytic* 

Dieu immortel s^eiÉvoiis y ha pitic, 
Et fi i'ay mis en vdusleiilma fiance 
Soyezcontentquela fignifiauce 
De ce malheur fe conuertiiTe en bien., 
Et qu'en vous deux ait fi fermer afleurance 



Qua 
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Quegaige au doigt^y férue plus de rien; 

Autre. 

C^and îe vous voy ma fbeurA vous ma tante, 
JL Vn*r en tainct brun ,& Fautre en blonde treffe^ 
Lors vu defîr incrciable me tente 
D'auoir des deuxlVne po%r ma maiftrefTe. 
Mais le choifir me met en grand 3 deffrefle, 
Car chefeune efl: tant parfeifte à part foy 
Que quand la brune ainfi gaye apperçoy, 
D'obfcuroublyiecouure mes ennui ftz: 
Et puis la blancfxe en mon cœur ie reçoy 

Pour efcîarcir mes plïpobfcuresnuiftz* 



~i$& 



'$!$&**• 



W&-'' 



Ce verd Laurier iecqtîfacxef & ordonne 
A voftreefprit de tous tiens entendeur 
Pour la viftoiteacquifeenjaperfonne 

vn qui mourra ferfen vofïre grandeur 
S'il eft receu^e luy ftragrai d heur: ? 

Et s^laduientquèîablai^^mainTueiMe 
Dedan s le feu en iefter vnefiieiJle 
Elle verra vn eflfe<&biè% Contraire r 
Au feu duquel il fouit que ie me dueille. 
Cgrpluslc fens <& nùeiik le fçay taire. 

Autre. 

C Amour 
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Amour voyant que prêtiez a louange v : 
Le nom acquis cPvne grande durté. 
Et quedeluy plus vous tenez eftrangc 
Quand plus d'ailleurs il ha d*authorité, 
Yn petit rat à mordre ha incité 
Pour vous monftrer combien vous eftes temîté 
Pour contre Dieu refifter^ contendre: 
Croyez ie donc ma dame î{ébonn£r heure 
Car quand il ha pacience d'attendre 
Cclliors que vent le plus cher & demeure» 

Autre, 

L'heureux prefent de voftre îarrètiere 
Ha fi bien faift de lier fon debuoir 
Qu^il ha eftrainft d'vne pérfonn^ entière 
Ce qui Ce void>& qui ne le peut veoir, 
La fbuhmettant tbuwr a voftrè pouuair 
Et bien qu'huant eftte ainfî «mérdonné 
Mon cœur affez vous Fut ha'bandonnê: 
Si auez vous par ce noçu tantieeu faire 
Que tout pouuoir fur n*oy vous eft donné 
Fors que lenoeu vous ne pourriez de£ure. 

Autre* 

■ 

Tout ce qu'en vous on peut veoir,ou penler 
Sont lacqs,& noeuds qui mon ame- ont lice: 
Mais rien n'ha peuFeftaifîdr^ offenfer 

PÎU5 
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Plus vnïment que la main délice 
Quand hors du gand elle s*cft oubliée 
Pour mieux me ikitjt à moymefm£ oublier* 
Voyant tel bien a mes yeulxdefplien 
Que dvie bicn?Ias pourPapperceuoir 
Vày tant de mal que îa veulx fupplier 
De fe couurir^&fesgands emplier 
A fin qu'en moy le mal receu du veoir 
Soit adouley dubien/îferecepuoir. 

Autre* 

Qui euft penfc qu'aux chofes non viuantes 

Il yeuftheud'enuiefcntiment? 

Las voftrecheuteyS: douleur enfumantes 

Nous le font veoir trop euidentement: 

La r\eige hier voyant apertement 

Voftre beau tain A fi grand blancheur de&ire 

Coula foubz vous A tant vous fceutjneèakc 
Qu'on nevousveid onques puisapparoiftre: 
Mais (ans vous veoir le dueil qu'on en void faire 
Vous fàift par tout mieux que vous coparoifîre. 

Autre* 

Cent raille fois>$t en cent mille forte* . 

le baifèray tefte bouch^âcees yeulx 

Lors que mes mains plus que les tiennes fortes 

Te rendront ;prinfcAmoy victorieux/ 

C i) Mail 
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Maïs en baifant mon œil trop curieux 

De veoir le bien que la bouche luy cache 

Se tire arrière^ feu! a iouir tafche 

De la beaulté qu'il pert quand on luy boufthe, 

Detiinezdora: fi vn autre me fafche 

Puis que mes yeulx font ialouxde ma bouche? 

Autre. 

Celle qui feit des murs le grand ouurai^e * 
Voyant fon filz fur tousbeau îuy fembler 
Luy vint à dir^amy fi {ans oultraîge 
Nature iceut noz deux corps aflembler, 
Faifons Amour ce lien redoubler 
Et nous vnir par cgalle pbinfture. 
Vn li&/fcn véntr^âc vne fepulture 
Seront tefmoings de noftre amour parlai &er, 
Et ne crains point des lôix Iâ forfeifture, 
Car contfcer Amour Loy ne peut eftre fai&e. 

Autre. 

Prenœ Euphrates à gloire «Seaduentaîge 
Qu'il fut tefmoing d<rs haukfai&z d'Alexandre, 
Ait veu le Pau le grand Duc de Carrhaige 
Et Phaeton mettant le monde en cendre: 
I/vn des haufxmontsj'autre dix ciel descendre 
S -enfle d'honneur plus que dVndes le Mince 
Pouribn Maro &Ja gloire courante 
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Du Thybre vieil (bnn^en toute prouince ! - 

Tous leurs honneurs font deuz à la Charantc, 
D'ond vint des RoisÂ poètes le Prince» 



Autre* 

Yo fut fiikau fleuue dift Ignache 
Laquelle fut long temps befte diforme, 
Car fon beau corps fut tranfonué en vache 
Et puis réunit en fà première forme. 
Ta rnere fut à celle Yo conforme, 
Nom pas qu'elle euft deux cornes fur la tefte* 
Ny corps pareilny cry fi deshonnefte, 
Mais vache fut qui eft vn cas nouueau. 
Comment ceîa?fçais tu pas pouure befte 
Quand tu nafquis qu'elkcngendra: vn veauï 

Autre. 

Si i*ay du bien helas c'eft par menfonge 

Et mon trauaii eft pure vçritê: 

le n'ay doul e ur qu*en dormant,& en fonge, 

Et au refueil ie n'aj* qu^aufterité: 

Le iour m'eftiuâl^ bi^n ^obfturitê, 

Le court fomipjeif ma dame reprcftnte, 

Et le r<$ueil la faift trouuer abfeBte. 

Ha pouures yeulxou eftes vous redui&z? 

Clos vous voyez tout ce qui vous contente, 

Et defcouuers ne voyez rien qu'ennui &z. 

C iij All- 
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Autre dixain, ou 
Enigme, 

Lon veidiadis vnc gaillarde dame 
Ayant pouoir,&puiflfanceen tous lieux* 
Par deffus tous,fur le corpsA fur l'âme 
Ainfi que Dieulequci habite es cieulx. 
Par vng long temps (es ieux délicieux 
Ha demené>pui$ d'vn traift futbleffée: 
Le Medicin en tel poïnâ: Wia laiflee 
Infirm£,ingratA& de tous maulx fàifîe 
Tant que Ion di&que la pouure inccnfcc 
En eft défia tomboren Frenaifie, 

Autre. 

Am<^rueUïere mort^vne dame^ 
Ont entreprins tous trois vn feul affaire 
C*e ft de m*o fter du corps la vieySc Pâme* 
Et le feront car forikéft à faire» 
Amour par feu prétend à me défaire* 
Mort par cnnuy,ma Dame par durtè* 
Mais elle feuler eftant de mon eofté 
le ne craindrois des deux autres Pcffort: 
Le feu feroit dePeau de grâce oftê, 
L'ennuychaffê par foulas^ confort. 

Hui& 
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Hui&aim 

Si le regard d'vn œuure fi parfaiô 

Ha feeu rauir mon cœur fi vniment* 

A voflxr aduis vn bai fer qu'euft il £u& 

Prins & donne de chefeun hardiment? 

Et s'il eft vray que baifer feulement 

Soit moins que rien quâd aupoin&qui toutpafc 

le fufTc mort baifant fubitement (ft 

Veu qu'à peu près d'vn fcul regard trefpaflc. 

Autre. 

Tant ha en vous de graces^de bontés, 
Qu'autre que vous ne vous peut reffèmblcr: 
Mais lors fur tout vous mefînefurmonteg 
Quand il vous plaift voftre voix aifembler 
Au fon du lutz que vousfài&es trembler,. 
Si doulcement que îe$ coeurs feiftes viureP* 
Horsdeleurscorps &lesfçauezembler 
C'eft plus grand cas que faire les boi* haute. 

Autre. 

Ces fix œilictz méfiez en ceflegaife 
Vous fontpar moy ce matin tnuoytz 

1: UUL V OliJ ïï*.K***M.i* ^j, «* 'Biiût V^ ?rîlC 

Que i'ay du mal plus que vous ne croyez 
Et que de brief fi vous n?y pouruoyez 
On me verra pis encore endurci 

C ni) Ccft 
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C'cftle fubicfl; des fleurs que vous voyez 
Dont la verdeur ne peut guère durer. 

Autre hui&ain* 
Quel i'ay elle les Fondcmens dePœuure 
De mon amour en ont Ênft cognoifçancc> 
Car ilz font tclz que le temps ha faiéï preuue 
Qu'il n'ha fur eulx^nelcùr pouuoir^puiflance: 




Ce fut que Pvn lut rond fans afïeurancc 
L'autre trop duoparqupy . fut imparfeicle* 

Autre* 
Si d'amitié filles oncq* fondement 
L'œuurctie peut finon eftre durable* 
Car ce qui vient d'vn fi bon jugement 
E ft fi parfait que ferme il e ft$c ïtable; 
Mais fi le rond vous ha fcmblc muabîe 
Pen^ qû'vn rond eft nommé firmament 
Et qu*il n'èft dur quinefcit penetrablè 

A Paflaillir continuellement» 

Autre. 
O fotte gent qui (e va trauailier 
A veoir vnfeude bois acouftumê, 
Venez à moy pour vous efinerueiller = 
De veoir vn cœur en tel feu allumé 
Que plus il ardmoins ii eft confomme: 
Et fi ce cas încrojablc vous iemblè 
Allez vers celle ouiLeft enflamme .- 
^ Vous le croirez & bruflerez enfemble. 

Autre 
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Autre. 
De moins que rien Ion peut à peu venir 
Et puis ce peun^ha fi peu de puifïànce 
Que bien ne lacer à l'aflèz parûenir, 
Celuy^qui veuît auoir fa fuffifànce: 
Mais fi au trop de malheur il aduanee 
Et ne reçoiç,d*aflcz,contentement 
En dangier ePc par fa folle inconfbmce 
De retourner à fon commencement. 

S. G, Deià naifçance. 
Donné me fut des Dieux à ma naifçance 
Vn tout feul point!: pour me faire douloit> 
Ceft vne balle & petite piiiflfance 
Eivvn grand cœur rèmply d-vn grand vouloir, 
Tendant toufîours plus à faire valoir 
Au truy que foyrO femme fortunée 
Contente to^ear encore mieux vault 
Vn grand vouloir fans puifïànce donnée 
Que grand' puifïàncerou bon vouloir defaul t. 

Autre de ft naifçance. 
Nouembrxr& Mar$ y ôt leurs quatriefmes Jours 
(Dames) feront de toute ma puiflance 
Sollemnifez&honoreztouhoursj, 
Car i'heu de Pvn ma vie Se ma naifçance: 
L'autre de vous me donna cognoiflance; 
Mais au fécond iemefêns plus debuoir 
Ayant trop plus d y ai feêc relîouiflànce 
De vo ftr,e amour que de la vie 2uoir. 

Quadrain 
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Quadrain. 

Difsimuîez voftre confentement 
Soubz vn effort amy de violence, 
Lt ouy fera en mon contentement, 
Et le nenny fera en mon filencc. 

Autre. 

Si vous voulez moins dure deuenir 
N'attendez pas que plus de mal ie fente: 
Vous pouucz veoir à ma peine prcfèntc 
Que tard feroitle fecours a venir. 

Refponfe. 

Moins duteouplus ie ne veute deuenir 
Pour bien ou mal que voftre cœur en (ente: 
Car vous ofter de la peine prefente 
Seroit entrer en la mienne aduenir. 

Autre. 

A vo ftre efchok ou cruaultc s'apprend 
le n'a y que trop proffitc la moy tic 
le le fçay bien car trop mai y m'en prent 
Veu que ie n*ay de moymcfme pitié. 

Autre^ 
En mon bel arc deuxehordes il y ha 
Qui toutes deux ont tiré de puifïâncc 
I/viuer en richcflfc&: l'autre en iouiffanec 
Et toutes deux Amour les y lya* 

Epita 
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EPITAPHE DE F E V 

MONSIEVR JLE 
Dauîphinde France. 

Ea ce corps cy (|>aff3nt)eftoit comprins 
Ce que Je nwndœcm jamais de profperc, 
Lequel de vaincre il auoit entreprins. 

Mais cognoiffant que le grand Roy fon ©ère 
Auoir cmplyl J vn,<Sc Pautrehemifphere 
De fes honneurs^ que pour lopg temps viure 
Il n*euft rien fiift feulement que î'enfuiure, 
NVftant permis d'efperer dauantaige, 
Il ayma mieulx eftre du corps deliure 
Qu'eftre fécondée mourut auant cage. 

Autre par l'auteur mefine. 

Voyant cecy(lefteur)ne penfè pas 
Veoir deMonfieurle tombeau feulement* 
Icy dedans par vn mefine trefpa s 
Fut mis Pefpoir du peup!e,entierement, 
Au grand reprochrAmcfcontentcment 
De la fetale enuieufr ordonnance, 




De paour qu'eftant auecquesnous,la France 
Ne donnait îoy à la fàbricque ronde. 

Epita- 
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EPITAPHE 

de Antoine de Leue. 



Soubzce tumbeaugiflvne fèpuîture, 
Pentends vn corps feruant de mdliument* 
Car il n'auoit d'humaine créature 
Proportion^chaleurjne mouuement, 
Si eutil bien pourtant l'entendement 
De craindre vn Roy^Ôc s 3 il euftfceu fouyr 
Si promptement que la venvz o.uyr * 
Il n'euft pasfàicl â la mort fiicrifice* 
Mais ne ponant de la fuite iouyr, 
A l'Empereur il laifla c*eft office. 



EPITAPHE 

de Monfieur Budc. 



Qui cft ce corps que fi grand peuple fuit? 

Las c'efl: Budc en cercueil eftendu: 

Que ne font doncqles cloches plus grand bruit? 

Son bruit fans cloche eftaffè^efpan du: 

Que n'ha on plus en torches delpendu, 

Selon h mode acouftumce'&fain fte? 

AfHn que par Pobfcur foit en tendu 

Que des François la lumie&r cft eftainfte. 

Chan- 
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LA Tramontane ha bien fonde 
Le lieu ou fon cœur ha tonde 
Car elLecft immuable: 
Et fou cours efttant arreftê 
Qu'il n'efl: point variable. 

Endimion par fermeté 
De bien aymer s^ftacquitê 
Aufsi la Lune claire 
Cognoit bien qu'il ha mérite 
Qu'on îuy doiue complaire. 

Le^ifcours d^elle va baifiànt 
Et Tamour de Iuy va croifiant 
Sans fe pouuoir defFaire^ 
S'il Peuît veue en fon beau croifïant 
Penfez qu'il euft peu faire. 

L'aurore qui plaift à tous yeulx 
Ha bien feeu choifir pour lemieulx 
Le Soleil tant louable 
Car c'cftPendroiâ: de tous Its ciculx 
Qui eft ie plus aimable. 

Vefper qui fut fi belle a vèoir 
Se retire fort fur ie foir 

le crains qu'elle ne puilTrauoir 
Le bien qu'elle pourchaiïe. 
O combien de regret aura 



Rhea 
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Rhca,qiiand feule onîa lairra 
Entre Nocl^-Pafqiics:" 
Car Demogorgon s'en ira 
Le chemin de fàinft laques. 

Virgo qui n 'ha femblable à foy 
digne de paix,d'mourj& foy, 
Eit tan tbeJter& bonnette * 

Qu'elle fera des yeuU d* vn Roy 
Bien toft digne conquefte» 

Califto pour digne guer àon 
D'auoir de Iupiter Je don 
Fut au ciel transformée, 
Mais l'autre luy donne le bon 
Car elkeft mieux aymèe. * 

, luno régenta au firmament 
Ne fçait lequel contentement 
Refîouitt plus fon ame 
De demourer fi haultement 
Sœur de deux»ou d'vn femme. 

L*arc au ciel qui boire fouloit 
En toutes eaux ou il alloit 

Maintenant fe transforme 
En Iris^qui tant le vouloit 
Qu'elle aufti prend fa forme. 

L'eftoille qui n*ha changement 
Eft adorée fainctement, $ 

Le Sainft qui la contemple 
Vouldroit pour fon contentement 
La veoir luytfi en fon temple. 

Cybellc 
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Cybele fige vouldroit bien 
Que fon Saturne foft tout fien, 
Mai^ellc ne peut mie 
Diucrtir le cueur ancien 
De lu/j& de s*amye* * 

L 3 Ourfe mineur le îout attend 
Que fon efprit fera content. 
Elle fçaura conduire 
Sagement ce qu'elle prétend. 
Car Phcbus îny vcult luyrc* * 

Maisj que feroient bien deuenua 
Aries^ & Capricorrms. 
Gcmini^quiles dompte; 
Les ha renduz fi bien cogneuz: 
Qu'ilzfe cachent de honte* * 

La grand Comète qui reîuyft 
Menace le îovlvjSc la nuyft 
La mortj& fin de vie 
De Polyphcmus:quife di& 
L*auoir ii bien feruie. 

Le Séraphin vole évident 
Par TOnent A POccident* 
Etiamaisne s'arrefte. 
C'eft par heur,ou par accident: 
S'il fàift quelque conquefte. 

Vn^ autre v.omêT.e'apparoiu 
Laquelle^ veoirjon iugeroit 
(Bien qu'elle foit peu créue) 

Que 



* 
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Que pourtant contente ftroit 
D'auoir vne srand* queue, 

venus planette de beauîtê 
A bon droift donne fa clarté 
A Mars amy propice 
MaisVulcaneft firriaîtrai&é 
Qu'elle ïu y faift ecl ypfe. 

Libra qui poife la vertu 
D'ond (on Pifceseftreueftu 
Ne.peulteftxe fi forte 

Quéfaultreneibitabbatu "■*■■ 

Car Cynthia Pemporte, * 

Tethîs qui d\n trai&de fes yeubc 
Faifoit mouuoir hommes & Dieux 
Par tout cherche ibr€iine 

Pour hors du tourment odieux 
Retirer Ion Neptune* 
_ Ce petit troupeau bien pïaîfant 
Tout en vn cerne rduilarit 
Pour nommer (à lumière 

le ne luy fçay nom bien duiOmt 
Sinon la poulfîniere* ; 

Là planettxr en qui iefuis ne 
Et foubz qui ie fuis cfçftinê 
Fairé'perte ou concjùèfté 
Me peut rendre: autant fortune 
Qu'elle eft bélier &hojinefte. 
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E L E G I E > O V 

C H A N S ON LA* 

M E N T A B L E D E 

VENVSSVRLAMO.R.T 

du bel Adônis*Pàr 
S* G* 

Âueê pîufîeurs compoiîtïons,îant de B* des 
Periers,que d'autres poètes François 

LÂiflêz la verdé couleur 
O Princeffe cytherce: 
Et de nouuelle douleur 
Vpftre beaultc foit parce, 

Pleurez le ûïz de Myrrha, < 

Etfaduredcftinéeî 
Vo ftte œil plus ne le verra: 
Car (k vïe eft terminée. 

Venus a ceffe nbtiueîle 
Remplit toute Ja vallée 
DVne Êùinplain&e mortelle, 
Et au lieu s'en eft allée. 

Ou le gentil Adonis 
Eftendu lut* h rofee, 
Auoit fes beaux yeux ternis, ■ 

Et de îang Pherb^arroféé. 

- D DefTdubz 
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DefToubz vneycrte branche 
Auprès de !uy s*cft couchée, 
Et de (à belle main blanche 
Sa pîayeluy ha touchée. 

O nouueîle cruauitc 
De veoir en pleurs fi baigîice 
La Décile de bcaultc 
D*amy mort acompaiguee/ 

LVn eft b!cfféj& transfïx 
Aux flans par befteinfenfee: 
EtPautre Teft de fon iïlz 
Bien aiiaut dans la penfee. 

Mais Tvn fa playe ne fent, 
Perfbnneia trcfpaffée,, 
Et Pautr,e ha le maljrçcent 
De fa douleur amafïce. 

Toutesfbis de mort attainft 
11 n*ha de rien empirée 
La grand* béaulte de fon tam£l 
Des Nymphes tant defîrée. 

Mais cornmer vne rofè blanche 
De poignante-ongle touchée 
Ne peut tenir fur fa branche 
Et fur vne auti^e eft couchée, 

Ainfî le piteux Amant 
Tenoit fa tefteappuyée, 
Gommer il fbuloit en dormant 
Sur fa mai (brefTe ennuyée. 

EtiicfufHc Çmgjqui fort 
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De la partie entamée 
Ellepcnferoitqu^il dort 
A fa grâce tant année. 

Autant de fiing qu'il efpandl 
DcllusPhcrbe couîorec 
Autant de larmes réfpattd 
La pouunr amantjr efplorêe. 

Le fang rougift maintefleur, 
Qui blanche eYtait autour née: 
Et mainte eft de large. pleur 
En couleur blanche" tournée. 

Ce tàinft leur demeurera 
Pour enfeigne de durée 
Tant que le monde fera 
De leur grand 5 peiner endurée. 

Là vindren t de tous ks Boys 
O/feauxpargrandeafTèmbîée, 
Monflxans a leurs triftesvo&y 
Combien leur ioye êft troublée* 

Mais fur tout fç faift ouyx 
La pouure dcfclperce^ 
Qui pour d'Adonis iôûyr 
Se fouliai<fte'cftre'cxpirêe» 

O Deité trop cruelle; 
O vie trop obftince/ 
Las que n'ay ie^ce dit elle, 
Vne fin predeftinêef 

O demeure du cïeî tiers 
Par mo y iadis tant prifée> 

D 
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ÇombîcnA plus voiuntiers, 
Vyrois au champ elifcc. 

A îa fille de Ceres 
Eft ma ioy^habandonnec: 
Q^qu'heureufeieferoîs 
D^cftncen fà place ordonnée» 

Vienne le grand rauifîeur 
De rinfernalie contrée. 
Il pourra bien eftrc feur 
D'auoir fàucur rencontrée* 

Las,que le ciel ne n^o&royc * 

Pouuoir morte eftre biffée, 
Aufsi bien que deuant Troye 
Il me fouffrit veoir hïeflce. 

Si ie peuz lors eftre ainfî 
Par dure playjeroffenfée, 
Pourquoynepeuîxieeftreaufsi ^ 

Par mort de dueil difpcniçëi 

N 'a yez plus fur moy d'enui e, 
Royne du ciel honorée, 
Puis qu'Adonis efl fans vie 
Peu vault ma pomme dorée. 

Lassant ne me contentois 
De me la veoir adiugée. 
Commue heureuie me fentôis 
DVftre en fi bon cœui: logée. 

Et vous pouurës chiens IafTez* % 
Beftes d'amour atfèurêcj- 
Sansfeigneurefteslaiije^j i 

Moy 
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JVloy fans amy demoûrée. 

Bien pourrez rccouurer maiftre 
Aymant la chaftèr vfitcè: 
Et m amonr ne pourvoit eftrc 
Euautruy refufeitee. 

De courec legier^& prompte 
Suyuiez la befte lancée; .\ 

Mais fortune.qui tout dompte, 
SVfl: plus.quc vous,auancce. 

O violent animal/ 
O fureur dcfauouée/ 
Comme ofas tu faire mai 
A chofe à Venus vouée? 

Comme ne peut /appaifer 
Ta dent par ir / raccrochce> 
Venant attaindr^&baifer 
Beauté des Dieux aprochée* 

Et vous amy trop efpris 
De voftre force efproïiuce, 
Si mon confeil eufsiez pris 
Mieux ie m*en fufle trmmee. 

CerfsjdaînsySt beftes fuyantes 
Eftoicnt mieux voftre portée^ 
Que les ficres,& bruyantes, 
Qui m 3 ont tant cJefèQnibrtêe. 

Qu*auiez vous à ûire jméffe 
D'autre proye pourckàflee? 
Eftoit ce peu deconquefte 
De m'auoir prinfe-,& lafTêe? 

«l AinCi 
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Ainfî feifant triftes plaint 
Cypris dVfpoïrdefnuce, 
Leua (êsyeulx d'humeur pleins 



I Vers le cïer Ciel fans nuée: *% 

| Et veid le folcil couchant 

I Mettant fin à la iournecj 

I Si fèit vn foufpir tienchant» 

| Bt vers le mort s*eft tournée, 

| Difanalas/heure eft venue, 

I Que tout echofe créée 

| De fa pein e fou ftenue 

| Dormant fera recréée* 

|| Mais pour moy les iours & nui&z 

I N'ont point d'heure difpqfçe, 

A terminer mes ennuyas 

Et me trouuer repofee. 
Au fon de fes cris indign^f 

KefpondEcho tourmentée: 

BtmcfmcsfesdeuxbîanczGyçhcf 

Chanfon piteuGr on t chantée* 
Mais voyant Pob&ure nui cl 

Eftreià prefqu^arriucç, l 

Ont doulccmentj&fem bruit» 

Leur raaiftrefljèr en Pair Jcuce. 
Plus elle approche des Gienbfe 

Plus tient la tefte baiflèe: ; 

Et euft voulentîers (es yeulx 

Et (a veuë en bas biffées 
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Qui point ne faift feulte 
Donne au cœur fon droi&j 
Sinon que plus haultc 
Dame luy fàuldroit, 
^ Vousfài&csiuftice 
L^excufer mon œil, 
Qui feitfon office 
Vous faifant accueih 

Mon cœur heut droite vous tant fupph'cr, 
Le vo fixe tort.de tant s'humilier; 
Mais fi la demeure 
Vous plaifl^grace à Dieu, 
Tanf <}ue le mien meure 
Il y aura lieu. 

Or fuis ie très aife 
D'iceluy iouyr, 

Ce pendant vous plaife 
D'efpoirPcfiouyr. 

Vouloir ie n'ay de vous faite endurer, 
Fors que Danger en pourroit murmurer* 
Mais 11 la fiance 
Vous tient en feiour, 
Ayez confiance 
D'auoir mieux vniour. 

CJiamon *ur vne -cip^jgnôîlejDizîed 
me Dama graciofa C^ues que fi çpGu 

Ame kamkz vous cognoiftre. 

Que ce peut eftre* 

li eft doulx fur toute chofe / jfc 
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Et vcrmeiLcomme' vnc rofi * 
Maisiamais ne fe rcpofè> 
Quand il vous voit comparoiftre. 
Mais que pcult at cftrc? 

Dame fçauriez vous.congnoiftre 

Que ce pcult cftrc? 

Il s'euend quand il ha fàin, 
Et cft fi douixj& humain j 
QuM vient iulqucs à la main 
Pour demander à tépaiftf e. 
Mais que pcult et eftreî 
Dame ,& c. 

S 3 il fe treuue en vn giron* 
ïl chailc/rommirvn F mon: 
Et deflouh^fon chapperon 
Ha couroiuic,commer vn Préfixe, 
Maïs que pcult çereftreï 

Dame,&c» h 

II n'ha nulz denté en la bouchée 
Mais aufsi toft qu*on le touche, 
Il deuient fi trcs&rouche, 
Qu y il romp poytralA cheueflreï 
Mais que pcult çeeftre? 
Damc&c. 

Ta^t plus on le vaflatantj, 
plus eÉxtide combattit: 
Mai s il s^paiïe pourtant. 
Et iarnais n*e^forc|emràftrci 
Mais que peuit çceïtreï 
-I Dame,&c. Il en cft 
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Il en eft de toute tai&e, ^ 

LVn eft bon pour la baraiMe, 
Loutre fembLe vne médaille 
Fai&e de neig/r,ou falpeftre* 
Mais que peult ce eftrc? 

Dame,& c. 
LVn ha (à part bien rongnêé 
L 'autre cft à pleine songnee,» 
A la cherc tclrongnce, 
Comme vn veau,c(ùi ymm de naiftre. 
Mais quepeult ce eftre? * 
Dame^étc. 

Quand il donnje vnecarriete» 
Il court d*eftrangemani«iœ 
Puis auantySc puisarricre, 
Co mme Efcureur en fcneftrc* 

Mais que peult ce eftrc? ,; 

Daniel c» 

Ilfe cacfc^endiuericoitîgv . 
Et fi meine pour le moins 
Auecques luy deux teffooing^ 
LVn a droift/âutr^àierieftm 
Mais que peult Ce eftre? 
Dame & c. 

Il prent pour bonne fortuné 
Puis la bl4nehc>& puis ïk bniftèr 
Et fi faifteommeia Luné/ i 
Que Ion voit croiftre^ç dèferoîftrc. ' ■ * 

Mais que peult ce eftrc? 
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Il feiél de la chatcmitej 
La teftc baifleen hcçtnitc. 
Mais s'il s'efchputfej&dsfpite, 
li foul^ aux piedz tout le cloiftre. 
Mais que peut or eftre? 4 

Daniel c» 

Combien que goutter ilnevoye, 
lamaisilne iedefiioye, 
Mais va îe long de la roye> 
oumm,e vu laboureur champ^rfrc. 
Mais que peut œreftre? .% 

Daniel c. 

Il .aooure en terre graffê* 
Mais c'eit de fi bonne grâce* 
Qu'àpeiaeenvoidonlgtracej 
Car il n*hafoulier,n&gueftre. 
Mais que pem eftre? 

Dan -<<.-*-:- - m s cognai ftre,&c. 

Ciianibn par yne Dame. 

DAmeSjqui m'efcautez chanter, 
Et me voyez danfèr^ rir#: 
le vous veufxmes plaifirs conter, 
Contrainte fuis de les vous dire. 
Ne me doibs ie pa&pqntçnter> 
Si i'ay le bien que iedciire. 

Long temps ha que i*ay defîrê 
Lieu pour afTepiramytié ferme. 
Enfin à m oyi'ay attire 

; Celuy 
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Celuy,que fus tous autres i^yme* 
Il ne fera plus martyre î 

Mon cœur viuant en ioyàr extrême. ■* 

Vu temps après qu'il fut à ma y. 
Que ie ne me ienty plus mienne,, 
N e luy pouant nyer ma foy> 
Apres qu'il m'eut donné la fienne. 
Amy lî tu n'es plus à toy, 
Pour recompenfeie fuis tienne. 

Double pîaifirm'ha apporté: 
L* vn cPauoir fa grâce bénigne, 
L'autrc^que i'ay ce bien oité 
A celle qui n'en cftoit digne. 
Son cœur eftbiendefconfbrtc: 
Car elle en faiftpiteufe mine. 

Amy qui fulres pour vn temps 
Scruiteur de celle fàfcheufe,, / 

Vous auiez(à ce que i'cnçeiis) 
La veue vn peu tenebrçufe. 
Si voz beaux yeulx ïont bien contçns* 
Vous aurez clarté plus heureufe. 

Dames oyez ce^qu^ i*ay cfit». 
Celles qui me nommez fafchcufe: 
Là ou vertu ha le crédit, 
La veu£ n*e(l point tenebreufe. 
Mais la beaultê^qui par trop luy t* 
La rend bien fouuent chafsieufe» 
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Refponfe. 



La 
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LA douleur qu'eft celée 
N'ha point degucrifbn. 
Dire fault là pcnfëc 
E» temps & en faifon. 
Amy tic prétendant 
Doibt eftre iouyfïànt. 

■c tbr *? u ^ ui me con( omi»e 
lilHichauitAardanr, 

Qu^onques amoureux homme 
N en fentitvn plus grand. 
£• «an s de bon accord, 
VoyJa no ftre feu mort. 

Mon feu n'ha point fumée 
ÏMnondesmefdifànsy 

Toufîoms mettans méfiée 
Entre loyaulx amantz. 
Amytiê,& Amour, 

Ont débat nuift, & jour. 

le veulx bien qu'elle f acne 
Que l'ayme de bon coeur: 
Mais Tamy tic ie cache 
Doubtant quelque malheur. 
Pareil tout efaifon 
Doibt dominer raifbn. 

Depuis que la fortune 
Vous donne- Amyloyaî, 
Pour parler à cha fcùne 

N'en fera moins féal. 
Ainiicftildemov- 
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Et n'en 



Et n*en ayez efinoy. 

Et fi en compaignie 
L'Amy ne l*cntrctient> 
N *cn foit pourtant marrie 
Puisque fbyluy maintient» 
Et fins doubter fera 
Quelle ne changera* 

Vn regard amyable 
Doibt Amys contenter,» 
Sans cflre variable 
Pour autres lieux hanter. 
Les yculx font fondement 

.... • 

D'entier contentement." 

Vous feule pour Mai ftreffle 
ïc tiens (ans contredit» 

Si vouscfticzPririceAe ^ "'""". 

N'aui ois tant de crédit: 
Reflète vous prome&z 
Que fuis voftre à iamais. ' 

Chanfbn. 

Vi cèlera laffeftiori,' 
Qui fbuflfrir ne peut "fiftion. 
Et /ài<ft vn cœur tant enflammer; 
Ne feauroit Ion/ans mal ayrner. 
Helas amour bien le fçaûe^ 
Que contenter vous me pouueZj 
Sans me faire defcftimeï*: 
Ne fçauroit Ion/ans œaî,aymcr? 

Le mien 





Le mien defir mefai& querelle, 
La crainte ie trouue rebelle,, 
Tous deux vont mon cœur entamer? 
Ne fçaurok Ion fans mai aymerj 

^Raifon ne veult que m'y çonfente, 
L 3 arnour me forcer^ me tourmente. 
O mort venez moy confommen 
Ne'içauroit louons mal ayiricr?" 

le croy qu'ouyrcarvray honneur 
De pafiion eft le vainqueur: 
Parquoy deuons tous prefmntr, 
Que Jon peut bien,(ans'jpaïaymcr. 

Refponfe. 

avand vo us verrez vjtï fèruiteur 
Deplusd J vrie follicireur 
~ T* a ^her à toutes enflammer*. 
II ne fçauroitjûns mal ayrncr. 

Quand vous leverreè trop bien dire 
Da cœur Ôc de la bouche rire 
En lieu de fe pf aindreySc paflner, 
Ilnefçauroit/ansmalaymer. . 

Qu and il entre feulvoulemiers 
En va lieu fans freond^ny tiers^ 
Et tafçhe a tous les Jiuysfermçr, 
Il ne fçauroit^ins mal zymet. 

v^uana il ne *c peut appaifcr^ 
Que par toucher^ou par baïfcr, 
Qu'il fçait feulement cftimer, 
Il ne fçauroit^Cms mal âymer. 



Quand 
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Quand fa main trop legier-ey& prefte 
En lieu de prier^& requefte 
De tout prendre ofe prefumer, 
Il ne fçauroit, fans malaymer* 

Chanfon* 

QVand vous voyez que Peftincelle 
De charte Amour foubz mon efTelk 

Vient tous les jours a s'allumer, 
Ne me deuez vous bien aynier? 

Quand vous me voyez touftours celle 
Qui pour vous foufir^ &fans mal celé, 
Me lai liant par luy confumer, 
-Ne me deuez vous bien aymer? 

Quand vous voyez que pour moins belle 
le ne prens contre vous quereïe, 
Mais pour mien vous veulx réclamer. 
Ne me deuez vous bien aymer? 

Quand pour quelque autr,e amour nouuelle 
lamais ne vous feray cruelle,, 
Sans aucune plainte former, 
Ne me deurez vous bien aymer? 

Quand vous verrez que fans cauteîlc 
Touiiours vous auray efté telle 
Que le temps pourra affermer. 

Ne me deurez vous bien aymer? 
Autre Chanfon. 

SI Amour n'eftoit tant volage 
Ou qu'en le peuft veoir en tel aage, 
Qu'il feeuft les labeurs extimer, 

E On 
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On pourroit bien 3 fans mal , aymer# 

Si Amour auoit cognoi-fïànce 
De Cou inuindbiepuiiîance. 
Laquelle il oyt tant réclamer* 
On pourroit bicn,{ans makaymer* 

Si Amour dcfcouuroit Ci veucj 
AuCsi bien qu'il feift fa chair nue 
Quand contre tous fe veuît armer» 
On pourroit bien^fensmaLaymer. 

Si Amour ne portait les flèches. 
Dont aux yeuîx il failt maiftftes brèches, 
Pour en fin les cœurs confcmmer, 
On pourroit bien^ûn s mal,âyrner. 

Si Amour n'auoitPeftincellc, 
Qui plus couucrt# cftjmoins (e celle, 
Dont il peut la glace enflammer, 
On pourroit bien,fans mahaymer. 

Si Amour de toute coùftume 
Ne portoit le nom d'amertume, 
Et qu'en fb y n'euft vn doulx amer» 
On pourro^bien,ftnsmaî,aymer, 
Refponft» 

SI chofe aym&r cft toufioûrs belle. 
Si la beaulte efl éternelle, 
Don t le defir n'eft à blafîner* 
On ne fçauroit que bien aymer» 
Si le cœur humain , qui defire, 
En choifîflànt n'ha l'œil au pire, 
Quand le meilleur fçait èftimer, 
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On ne fçauroit que bien aymer* 

Si Pcftimernaift de Prudence^ 
Laquelle cognait PindigentCi 
Quifaift Amour plaincw/Sc pafmer* 
On ne fçauroit que bien aymer* 

Si le bien eflchofe plaifante.» 
Si le bien cft chofe duifante* 
Si au bien fe iault conformer, 
On ne fçauroit que bien aymer* 

£rie£puis que la bonté benigae 
De la fàpience diurne 
Se feift Chante furnommer» 
On ne fçauroit que bien aymer» 
Chanfon. 

PVis que nottuelleaffirâion 
Ha vaincu la perfeftîon* 
Qui mon cœur peult feule* enflammer* 
'J^my je ne veuîxpîus aymer, 

le ne veulx plus que Ion me voyc 
Porter ennuya fiindrcioye, 
Mal recueillir^ bien ftmer^ 
Amy ie ne veulx plus aymer* 
Déformais en mafàntaiÏ£> 
N^entreront peur^n Jf ïalouiie> 
Qui mon cceifr puiflint entamert 
iç ne veulx plus aymer. 
Déformais de jfainftitigement 
le pourray itirer franchement 
X*e faulxAle vray affermer; 

E ij Amy 
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La belle me fèmblera belle, 
La laide me fembleia telle, 
Ledoulx douîx^Sc Panier amer: 
Amy ie ne vculx plus aymer. 

Refponfè. 
*^k tEihc fàiftes plus remonftrance, 
J^W Que c^eft de foy,ôu confidence: 
**■ Les deux m*ont cuide confommer, 
Amy ie ne veulx plus aymer. 

Amour,peut eftr,r,en tel endroift 
Sera ayme à meilleur droift: 
Mais i*ay bien decjuoy le blafiner, 
Amyic ne veulx plus aymer. > 

Qu'il face s^l eft fi grand Dieu, 
Que deuxayment en mefoe lieu, 
Et contensfepuifTent nommer, 
Alors vous me verrez aymer. 

Qu'il doriiw à la terre clarté, 
Et au Ciel noire obicuritê, 
AfTeurance en la haiiltemer, 
Alors vous me verrez aymer. 

Cbanfbn. 

NOnobftantfagrand'cruaultê, 
le voy en eîleyne beaulté, 
Qui vient tout mon cœur enflammer* 
le ne me puis garder d^aymer. 

Son parler eftbien rigoreux, 
Mais la grand douîeeurdefesyeusx. 

Mefong 
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Me font en amour allumer: 
le ne me puis garder cPaymer. 

Puis elle di& n*aymez vous pas, 
JMoy d*aymer re me trauuc las* 
le voy ma quefte conformer: 
le ne me puis garder d'aymer. 
Refponft, 

NE penfez que par pafsion, 
N y par voftre obftination, 
Vous puifiez mon cœur enflammer, 
le ne fçaurois quVn feuî aymer. 

Ne vous prenez à mes yeuîx doulx: 
Car le cœur n'en eft point en vous* 
l'en ferois par trop à blafmen 
le ne fçaurois qu'vn fcul aymer. 

Car mon amy eft tant parfeift, 
Qu'auprès de luy nul diô,ne fkia, 
De vous ie ne puis eftimer, 

le ne fçaurois quVnftulaymen .% 

Quand à moyie vous dyi dieu. 
Aymer pourrez en autre lieu, 
Ou vous ietter dedans la mer, 

le ne fçaurois qu'vn feul aymer. 
Chanfon. 

QVand vne Dame ha vn mary, 
Qui d*vn feruiteur eft marry, 
'Et feift le guetrpou* tfaflbmmer> 
Il £tï<ft lors dangereux aygràtv 
Quand il faul t eftre fus la glace 

E h) Toute 
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Toute la nuift en vnc place, 
Sans ouyr nul huis deffermer, 
Il jfeift 1ers dangereux aymer 

Et quand Ion en cuid^ efchaper, 
Vn petit chien vient à Japper, 
Qui faift chandelles allumer. 
Il iàicl lors dangereux aymer. 
Chanfon, 

l' Mpofsibk eft retraire 
Mon cœur d'entre voz mains* 
* Quoy que crainte contraire! 
Et dangiers inhumains 
Des arfaufx main&z 

MeliurentioursAnui&z, 
Plaife vous me défendre 
De rigucur»& d^hnui&Z. 

Long temps i*ay porté la peint 
Sans en monftrcr fciïïblamy 
Mais Amour fi me meinç 
D'en parler maintenant» 
Confiderant 
Mon cœur çftre tranfij, 
Helas mon e(^erance 
Ayez de moy mercy, 

Soiez aufei contente 
Nourrir le voftreEfpauy 
Qu'inceflammcnt lamemç 
Pour voftre gracéauoir,» 
Etpourfçauoity 

• ■ '"-"■ .* ' Si 
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Si point auez d 3 enuie 
JLe mettra hors de fouffrance.» 
Ouluy o fier la vie. 
Le rire nefuffit, 
Que me font vozclers yculxr 
C'cfl peine {ans profit* .% 

Dont pas ne fuis ioyeux: 
Ouurez voz yeulx 
Me difant doulcemcnt, 
Amy, ton elperance 
Veul t qu'aye allégement. 
Chanfbn. 

OPprefTc fuis du mal d'aimer 
Qui me caufe pleurs pour foulas: 
Douleur sure dueil tant amer 
Me tiennent prins dedans leurs lacqs/ 
O trille fcniage, 
Pour vn bel omirao-e, 
Duquel n*ay rien pour mes esbatz 

Sinon tofiours crier helas. 

Mes pïain&z & criz font fans fupport 
Commis ouir la cruaulte, 
Qui me conduit tout droia au port 
De Defefpoir qu'eft tantgafte* 
Las mon Efperance, *' 
Prenez autre chaule: 

îSI e permettez a fi grân^ tort^ 
De voftre- efpoir approcher mpm 
Mon cœur auez entièrement 

'** iiij Combien 







Combien que fouuent foit battu: 
'Demeurer veult refidemment 
Ou vousjcomme fuibLeabbatu, 
Par vo lire vnique 
Façerangeljque 
Secoures le lecretcment, 
3En îuy donnant allégement» 

Chanfon par vne Dame» 

HElas mon pouure cœur. 
Qui ha tant de douleur, 
De ioy£ il eft forclus. 
Heîas n'eu parlez plus, 

Helas amy cruel, 
P#r ton venin mortel, 
Et par tes melchans tours 
Me ftult finer mes iours, 

Helas qui me l'euft di$> 
î^euft pas eu bon crédit, 
lamais ï>ç Peufîe çreu, 
'Mais JiçWj ie Pay veu. 

Noftre commune foy 
Demeure toute â m oy: 
Car en toy i**en ha point, 
Heîas Dku te pardoint. 

Helas f 6in6l <5ç mefchantj 
Pourquoy vas tu cherchant 
Pc rompre lé lien 



/ 

*? 

« 



• * 



• 4 



V* 






Qui eftoit faift fi bien? 

Si c*eft mutation 
Par ton eleftion *' 
Tu en auras le tort, 
Et i'en aura/ la mort. 

Et fi par mon pechê 
T 3 ay dcfpleu^ fafchê, 
La mort fbuftririe doy ^ 

Pen ordonne la L oy ♦ 

Au fort , de Pvn des deux 
Le mal porter ie veuîx 
Tout,<5c non la rnoytic, 
Comm^ray fiiftramytiê. 

Helas trop faulx^ fin, 
Pour toy prendront leur fin 
Les maulx.quc i'ay mainCtz faift ZÎ 
Helas compte n'en fiiis. 

Helas ou font les yeulx 
Tan t beaulx,<3c gracieux, 
Dond me fbulois nourrir? 
Las il jmefault mourir/ 

De t'auoik 1 eu amy 
Et te veoir ennemy, 
Ne fçaurois pis auoir» 
Mort fcuky peut pouruoir* 

Si ie fuis en Enfer, 
Et tourmentée en for , 
Auprès de moy te veoir 
Mal n'y puis receuoir» 
Et d m Paradis ï c 
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le te voy,k te dis, 
,'Qu* Amour me donta lieu 
En plaifîr près de Dfèïï. 

Helas,fans toy îe Ciel 
Me feroit comme fiel, 
Maisjou feras/vraiement 
Ne peux auoir tourment» 

Puis qu'en Enfer ie fuis* 
Puis qu'auoir ne te puis, 
Et te veoir de mon œil, 
Me fitift mourir de dueil* 

le le croy vrayement: 
Or le voys ic autrement, 
Oeft le vifaige tien, 
Mais le cœur n'efl- pas mien, 

Touttetque le dehors, 
Ha efte veu ton corps. 
Mais au cœur,ou mon tien 
E ftoit, ny voy plus rien,., 

Helas i*ay temps perdu* 
Puis qu'ainfi t*cs rendu 
A Jamais ne m'aymer. 
JLas il m^eft bien ameri 

Or Dieu fur tous les Dieux 
Prie te donner mieux 
Qixe tu n*as mérité, 
Tu l'as trop irrite. 

Dieu efif Amour parfoi£>> 
Qui n^ayme nuimesêift; 
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S*îl n^doulcift fon coup 
Tu fouflfriras beaucop. 

A moy vueille donner 
Bepos^âc pardonner 
Amagrand'ioyaultf, 
Et à u cruaultc» 

Puis queie t'ay aytnc, 

Honovc^eflimê, 
Ta variation 

En faift punition* 

Mon cœur,qui fouffre tant 
Ne fera point content, 
Qu'il ne luy foit permis 
D'eftre à h mort toftmis. 

Helas la Morr> venez: 
Et Pamye prenez 
Que par trop fort aymer 
Nully ne doibt blafincr. 

Etdefîus mon tombeau 
Dira vn eferipteau 
A tous: Arreftez^vous 
y errez qui gift defToubz. 

D'amye vn cœur parfait 
Lequel Mort ha deffaifl* 
Pour mettre fin auxmaulK 
D'vn amy fîn,<3cfeulx. 

Qui par luy tant fbuflfrit 
QuTla Mort il fe offrit. 
Tefmoîn gs tous en fbyez: 
Hela$ la mort voyez. 
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Chanfbu* 

V ftujau feu rene^moy fecourir 
y\ Tous vrays Amante/rayez îagrâd'offen* 
UjL A tort Amour me brufîe fans mourir, (fd 
Et fi ne puis contre ejleauoir deflfenfc. 

O dur ennuy^qui me tiens en fouffrance, 
Fay moy iouyr du bien^que ie pretens/ 
Ou rends mon cœur en fi bonne efperance. 
Qu'en efperam ie ne perde mon temps* 

Refponfe* 

AL*eau,à Peauiettestoy viftement: 
Et tu auras de ton mal allcgance. 
Trop chault tu fuz te mettre fi auant 
Sans bien penfer d'Amour la grand* puifïance* 
Donc fi ennuy te tient cntcV fouffrance, 
Ne te Iaiflànt atfoir ce^que pretens: 
Prens reconfort ou viz en efperance, 
Car^comme toy^plufieurs perdent leur temps» 

Chanfbn. 

,_ jr> Aïs pourquoy n*ofe Ion prendre 

lY/T Le bien^qui fe yient offrir. 

JLY «L Bien cher fe ffait l'honneur vendre* 

Puis qu'il en fâult tant fbuffrir. 

Il nV eut iamais confiance, \ 

Qmïift tant de refiftence^ 

Que i'&y en mon heur Sériant: 

^nyrcndzdoncmaintcnant: 

Carilv4uitmiculx guérir 

Qtte 
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Que tant de fois mourir. 

Mais pourquoy m'y doibs ie rendre 
Quel bien m'en peult il venir? 
JLc mieulx qui m*en (cache prendre, 
C*cft de firme deuenir. 
Seruitudcr eft ignorance : 
le vcubc viur^een afïèurançe, ,* 

Et demeurer feule à moy: 
Et n*cn defplaifc à ma fcy: 
Car i'ayme mieulx mentir 
Qu'après m'en repentir*- 

Mais pourquoy ne doibsè j> attendre 
Le bien qu'Amour m'ha promis? 
Si aucun mal m'en doibt prendre 
C*eft luy qui Faura commis. 
I^aylebîenenmapuiffance, 
Et du mal n'ay congnoiiïànce; 
Prendre don cques ieledoy, 
Et fuyure ce que ie voy: 
Car il vault mieulx iouyr, 
Que tant craindre & feuyr» 

Chanfbn. 

I/Homme* 

NE vueilllez ma Bamc 
La peine ignorer, 
Qtffc ma viue flamme 
Vous veui\ declaîrer» 

LaBa* 
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levons prie me taire 
V oftre maijou bien; 
le n*cn %y que faire 
l'ay affèjz du mien 

I/Homme. 
Toute femme bonnette 
Peut bien fans danger, 
Ouyr ma requefte> 
Etnem'eftranger* 
La Dame, 

Tout homme peuîtfainefre 
D*eftre en penfement: 
Mais qui fe peut plaindre 
N 5 ha par grand tourment. 

JL Homme. 
Mon trifte vifiige 
Pafle^c empiré, : 
Porte tefînoignsgç 
Du mal en dure* 

La Dame. 
Tel n'ha point de honte 
De peu demander, 
Qui en fin de compte 
Youldroit commander. 

L*Homme. 

VOUS VOUS &iâg$fQf££ 

Envoftrebeaultê, 
Et ie me conforte 
En maioyaultc. 

Vous 
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La Damc.^ 

Telle que ieïoyc 
le veulxcfUeainlr, 
Et de rien que ioyç 
le n^n prens fbucy» 
L*Homme, 

O ftmiîie excellente 
A bien difputen 
Mais tardif ugôi lente 
A excuter. 

La Dame. 

Femme Cage: Se cauîte* 
Et qui (ent ion cœur* 
N'aura iamais fimlte r 

De bon feruiteur. 
L^Homme. 

Si vous elles belle 
Si vous y tenez: 
Si vous Certes telle 
Si vous promenez. 

Si iedy bien d'elle 

N'ayïepasraifon; 
Car eiieeft fi belle* 
£t fans trahifon. 
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